M Nmatec

CANARY

User Manual

PL

DE

ES

(o74

SK

RO

HU

BG

RU



FEATURES

* Lightweight

« Textile earpads

* Volume control

« Sensitive microphone

INSTALLATION

= Connect the device to the minijack ports

SPECIFICATION

» Sound pressure level 105dB

* Headphones frequency response 20 - 20 000 Hz
* Impedance 320hm

* Microphone sensitivity -58 dB

+ Microphone frequency response  30-16 000 Hz

« Connector

« Cable length 20m

PACKAGE CONTENT

- Canary headest

* Quick installation guide aminijack port

REQUIREMENTS

- PCor companble device with

2x 3,5 mm minijack
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WARRANTY
-2 years limited manufacturer
warranty

+ Windows® XP/Vista/7/8/10

SAFETY INFORMATION

Use as intended.

Non-authorized repairs or disassembly voids the
warranty and may damage the product.

Dropping or hitting the device may lead to device
being damaged, scratched or flawed in other way.
- Do not use the product in low and high
temperatures, strong magnetic ﬁelds and damp
or dusty surroundings.

Improper usage may break the device.

CE @ X

GENERAL

« The safe product, conforming to the EU requirements.

« The product is made in accordance with RoHS
European standard.

+ The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin)
using indicates that this product in not home
waste. Appropriate waste management aids in
avoiding consequences which are harmful for
people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well
as improper storage and processing. Segregated
household waste collection aids recycle
materials and components of which the device
was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your
retailer or a local authority.



GLOWNE CECHY

+ Niska waga

+ Tekstylne nauszniki
* Regulacja gtosnosci
+ Czuty mikrofon

INSTALACJA

« Podtacz urzadzenie do portow minijack

SPECYFIKACJA

+ Dynamika gto$nikéw 105dB

+ Pasmo przenoszenia stuchawek 20 - 20 000 Hz
« Impedancja gtosnikéw 320hm

« Czuto$¢ mikrofonu -58 dB

+ Pasmo przenoszenia mikrofonu 30-16 000 Hz

- Wiyk

2x 3,5 mm minijack

+ Dlugos¢ kabla 20m

ZAWARTOSC WYMAGANIA GWARANCJA

« Stuchawki Canary * PC lub urzadzenie kompatybilne « 2 lata gwarancji producenta
z portem minijack

- Skrécona instrukcja

+ Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPIECZENSTWO

« Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

« Nieautoryzowane naprawy lub demontaz
uniewazniajg gwarancje i moga spowodowaé
uszkodzenie produktu.

- Upuszczenie lub uderzenie urzgdzenia moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia, zarysowania
lub spowodowania usterki w inny sposéb.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich
temperaturach, silnym polu magnetycznym oraz

w otoczeniu wilgotnym lub zapylonym.

+ Niewtasciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia.

CE @ X

OGOLNE

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska
normg RoHS.

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz)
oznacza, ze niniejszy produkt nie moze byc
traktowany jako odpad domowy. Prawidtowa
utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikngé
zagrozeri dla zdrowia ludzi i $rodowiska
naturalnego, wynikajgcych z mozliwej obecnosci
w  sprzecie  niebezpiecznych substanciji,
mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu. Zbiérka selektywna pozwala
takze na odzyskiwanie materiatéw i komponen-
t6w, z ktorych wyprodukowane byto urzadzenie.
W celu uzyskania szczegdtowych informacji
dotyczacych recyklingu niniejszego produktu
nalezy skontaktowaé sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktorym dokonano zakupu, lub
organem wtadzy lokalnej.



HAUPTMERKMALE

* Leichtgewichtig

« Textilohrpolster

* Lautstérkeregelung

+ Empfindlicher mikrofon

INSTALATION

« SchlieRen Sie das Gerat an den Mini-Jack-Port

SPEZIFIKATION

« Kopfharer Empfindlichkeit 105dB

« Kopfharerfrequenz 20 - 20 000 Hz
* Widerstand 32 0hm

« Mikrofon Empfindlichkeit -58 dB

+ Mikrophonfrequenz 30-16 000 Hz

* Anschluss 2x 3,5 mm minijack
« Kabellange 20m
PAKET-INHALT ANFORDERUNGEN GARANTIE

« Headset Canary
« Schnellinstallationsanleitung

+ PC oder andere Geréte mit
minijack-Anschluss

« 2 Jahre begrenzte
Herstellergarantie

+ Windows® XP/Vista/7/8/10

SICHERHEIT

« Nur bestimmungsgemaR verwenden.

* Unbefugte Reparaturen oder Demontage fiihren
zum Erloschen der Garantie und konnen das
Produkt beschadigen.

« Durch Fallenlassen oder Schlagen kann das Gerat
beschadigt, zerkratzt oder auf andere Weise eine
Fehlfunktion verursachen.

« Verwenden Sie das Gerét nicht bei kalten oder
hohen Temperaturen, starken Magnetfeldern oder
in feuchten oder staubigen Umgebungen.

+ UnsachgeméRer Gebrauch kann zu Schaden am
Gerét fiihren.

CE @ X

ALLGEMEINE

Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den
Anforderungen einer EU-Richtlinie.

Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der
RoHS Direktive hergestellt.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem
unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf. Die
ordnungsgeméRe Behandlung von Elektro- und
Elektronik-Altgaréten trégt dazu bei, dass die fiir
Mensch und Umwelt gefdhrliche Substanzen,
sowie durch nicht ordnungsgemafe Lagerung
und Weiterverarbeitung der Altgeréte entstehen,
vermieden werden. Selektive Sammlung beitragt
dazu, das die Materialien und komponenten, aus
denen das Gerét hergestellt wurde, recycelt
werden kénnen. Die separate Sammlung und
Verwertung alter Elektrogerate verhindert, dass
darin enthaltene Stoe die Gesundheit des
Menschen und die Umwelt geféhrden.



CARACTERISTICAS PRINCIPALES

* Bajo peso

« Orejeras textiles

* Ajuste de volumen
* Micréfono sensible

INSTALACION

- Conecte el dispositivo al puerto minijack

ESPECIFICACION

+ Dindmica de los altavoces 105dB

+ Ancho de banda de los auriculares 20 - 20 000 Hz
» Impedancia de los altavoces 320hm

« Sensibilidad del micréfono -58 dB

+ Ancho de banda del micréfono 30-16 000 Hz

+ Enchufe
* Longitud del cable

20m
CONTENIDO

« Auriculares Canary
- Guia de consulta rapida

REQUISITOS

+ PC uotro dispositivo compatible
con un puerto minijack
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2x 3,5 mm minijack

GARANTIA

« 2 afios de garantia
del fabricante

+ Windows® XP/Vista/7/8/10

SEGURIDAD

« Utilizar de acuerdo con el uso previsto.

* Reparaciones o,desmonta{g sin autorizacion |
previa invalidarén la garantia y podran traducirse
en el deterioro del producto.

+ Caidas o golpes del equipo podran producir su

deterioro, arafiazos en la superficie u otro tipo

de fallos.

No utilizar el equipo en condicionesde

temperaturas altas o bajas, campos magnéticos

fuertes o en entornos humedos o polvorientos.

* Eluso incorrecto del equipo puede dar lugar al
deterioro del mismo.

CE @ X

GENERALIDADES

» Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE.

« Producto fabricado de acuerdo con la norma
europea RoHS.

El simbolo WEEE (cubo de basura tachado)
indica que el presente producto no se puede
tratar como basura doméstica. La eliminacién
adecuada de los residuos de aparatos evita los
riesgos para la salud humana y el medio
ambiente derivados de la posible presencia de
sustancias, mezclas y componentes peligrosos
en los aparatos, asi como del almacenamiento

y procesamiento inadecuados de dichos
aparatos. La recogida selectiva permite
recuperar los materiales componentes

utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas

detalles sobre el reciclaje del presente
dispositivo, pdngase en contacto con el
distribuidor o con las autoridades locales
competentes.



VLASTNOSTI
* Nizka vaha

« Textilni ndusniky
« Uprava hlasitosti
« Citlivy mikrofon

INSTALACE

- Pripojte zafizeni k portu minijack

SPECIFIKACE

« Citlivost sluchatek 105dB

« Frekvencni odezva sluchatek 20 - 20000 Hz
* Impedance sluchétek 320hm

« Citlivost mikrofonu -58 dB

+ Impedance mikrofonu 30-16 000 Hz

* Konektor
« Délka kabelu

20m
OBSAH BALENi

« Sluchétka Canary
- Strucny navod k obsluze

POZADAVKY

+ Potitac, nebo jiné zafizeni
s portem minijack
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2x 3,5 mm minijack

ZARUCNI DOBA

= 2 roky limitovana
zaruka producenta

+ Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPECNOST

« Pouzivejte zafizeni v souladu s jeho uréenim.

+ Neautorizované opravy nebo demontéz zneplatriuji
zaruku a mohou zpusobit poskozeni vyrobku.

+ Péd nebo tider vyrobku muiZze vést k jeho
poskozeni, poskrabani nebo mize jinak
zpusobit poruchu.

« NepouZivejte zafizeni v nizkych a v¥sokych
teplotach, silném magnetickém poli a také ve
vlhkém a zapraseném prostreni.

+ Nespravné pouzivani zafizeni milze vést
k jeho poskozeni.

@ RoHS ﬁ

q3

OBECNE

« Bezpecny vyrobek splfiujici pozadavky EU.

« Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou
normou RoHS.

Pouziti symbolu WEEE (Skrtnuty ko$) znamend,
Ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak
s doméacim odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku
pomahate predchazet Skodlivym nasledkim,
které mohou mit nebezpeény vliv na lidi a Zivotni
Froslfedi, z_mozné pritomnosti nebezpeénych
atek, smési, nebo komponentl, jakoz
i nespravné skladovani a zpracovani takového
vyrobku. Tfidény sbér odpadu pomaha
recyklovat materialy a souédsti, ze kterych bylo
zafizeni  vyrobeno.  Podrobné informace
o recyklaci  tohoto vyrobku Vam poskytne
prodejce, nebo mistni organy statni spravy.



VLASNOSTI

+ Mala hmotnost

* Textilné slichadla
+ Ovladanie hlasitosti
« Citlivy mikrofén

INSTALACIA

- Pripojte zariadenie k portu minijack

SPECIFIKACIA

+ Citlivost slichadiel 105dB

+ Frekvencna odozva slichadiel 20 - 20000 Hz
« Impedancia sluchadiel 320hm

+ Citlivost mikrofonu -58 dB

+ Impedancia mikrofonu 30-16 000 Hz
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+ Konektor 2x 3,5 mm minijack
+ Dizka kabla 20m
OBSAH BALENIA POZIADAVKY

« Slichadla Canary
« Strucny navod na obsluhu

+ Pocita¢, alebo iné zariadenie
s ponom minijack

ZARUCNA DOBA

« 2 roky limitovana
zaruka producenta

+ Windows® XP/Vista/7/8/10

BEZPECNOST

« Pouzivajte podla urcenia.

+ Neoprévnené opravy alebo demontaz majd za
nasledok stratu zaruky a mozu sposobit
poskodenie produktu.

Pad alebo néraz mdze zariadenie poskodif,
poskriabat alebo sposobit iné vady.

« NepouZivajte zariadenie pri nizkych a vysokych
teplotach, silnych magnetlckych poliach a vo
vihkom alebo prasnom prostredi.

NesEravne pouzivanie méZe mat za nasledok
poskodenie zariadenia.

CE @ X

VSEOBECNE

« Bezpeény vyrobok spliujtci poziadavky EU.
« Zariadenie je vyrobené v silade s eurépskou
normou RoHS.

+ Pouzitie  symbolu WEEE (Skrtnuty  kos$)
znamend, Ze s tymto vyrobkom nemozno
nakladat ako s domacim odpadom. Sprévnou
likviddciou vyrobku pomahate predchéadzat
Skodlivym nasledkom, ktoré moézu mat
nebezpecny vplyv na fudi a Zivotné prostredie,
z moznej pritomnosti nebezpecnych latok,
zmesi, alebo komponentov, ako aj nespravne
skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu poméha recyklovat
materidly a komponenty, z ktorych boli tieto
zariadenia vyrobené. 'Podrobné informacie
o recyklacii tohto vyrobku Vam poskytne
predajca, alebo miestne orgény Statnej spravy.



CARACTERISTICI PRINCIPALE

« Greutate redusa

* Mansoane textile pentru urechi
* Reglare volum

* Microfon sensibil

INSTALARE

» Conectati dispozitivul la portul minijack

SPECIFICATII

* Sensibilitate 105dB

» Raspuns in frecventa 20 - 20000 Hz
* Impedanda 320hm

+ Sensibilitate microfon -58 dB

+ Frecventa microfon 30-16 000 Hz

« Conector
* Lungime cablu

20m
CONTINUT PACHET

- Headset Canary
» Ghid de instalare rapida

CERINTE DE SISTEM

« PC sau alt echipament
compatibil cu port minijack liber

=
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2x 3,5 mm minijack

GARANTIE

» 2 ani cu raspundere limitata

+ Windows® XP/Vista/7/8/10

SIGURANTA IN UTILIZARE

« A se folosi conform destinatiei.

* Reparatiile neautorizate sau demontarea anuleaza
garantia si pot duce la deteriorarea produsului.

+ Caderea sau lovirea dispozitivului poate duce la
deteriorarea si zgarierea acestuia, sau la
provocarea in alt mod a unei defectiuni.

« Dispozitivul nu trebuie folosit la temperaturi joase
si inalte, intr-un cdmp magnetic puternic precum
si intr-un mediu umed sau prafuit.

« Folosirea incorecta poate duce la
deteriorarea dispozitivului.

CE @ X

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu
standardul european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X)
indica faptul ca acest produs nu este deseu
menajer. Cand reciclati deseurile in  mod
corespunzator  protejati mediul inconjurator.
Colectarea separata a echipamentului folosit
ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru
sanatatea umana, cauzate de depozitarea si
prelucrarea  necorespunzatoare a acestor
echipamente. Colectarea separata ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si
componentelor scoase din uz pentru productia
dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate
privind reciclarea acestui produs va rugam sa
contactati vanzatorul sau autoritatile locale.



FOBB JELLEMZOK

* Kénnyd

« Textil fiilvédok

* Hangerészabalyozas
« Erzékeny mikrofon

TELEPITES

« Csatlakoztasd a késziiléket a szamitégép minijack

SPECIFIKACIO

* Hangszordk dinamikaja 105dB

« Fejhallgatd savszélessége 20 - 20 000 Hz
* Hangszorék impedanciaja 320hm

+ Mikrofon érzékenysége -58 dB

+ Mikrofon savszélessége 30-16 000 Hz

* Dugé

2x 3,5 mm minijack

« Kabelhosszlsag 20m

TARTALOM KOVETELMENYEK GARANCIA

« Canary fejhallgatd - PC yag{kompalibilis eszkoz « 2 év gyartoi garancia
+ Rovid Gtmutaté minjjack porttal

+ Windows® XP/Vista/7/8/10

BIZTONSAG

Rendeltetésének megfeleléen hasznalja.

A jogosulatlan javitdsok vagy a szétszerelés
érvénytelenithetik a jotallast, és a termék
sérliléséhez vezethetnek.

- Aberendezés leejtése va%]y megiitése annak
sériiléséhez, karcolédasahoz, vagy egyéb

hibajahoz vezethet.

Ne haszndlja a berendezést alacsony és magas

hémérseékleten, erés magneses térben, tovabba

nedves vagy poros kornyezetben.

« Ahelytelen haszndlat a berendezés
meghibasodasahoz vezethet.

CE @ X

ALTALANOS

« A termék biztonsagos, megfelel az eurdpai
uniés kdvetelményeknek.

« A termék megfelel az RoHS szabvénynak.

« A WEEE jel6lés (athuzott kuka) hasznalata azt
jeloli, hogy az adott termék nem kezelhet6é
haztartdsi  hulladékként. Az elavult eszkoz
megfelelé artalmatlanitasa éltal elkeriilheté az
emberi egészségnek és a kornyezetnek
aveszélyeztetése, amit a késziilékben el6forduld
veszélyes anyagok, keverékek vagy alkatrészek
okozhatnak, tovabba kikiiszoboli a késziilék nem
megfelelé téroldsat és kezelését. A szelektiv
gyUjtés lehetbvé teszi azoknak az anyagoknak és
alkatrészeknek a visszanyerését, amelyekbdl
a késziilék késziilt. A termék tjrahasznositaséval
kapcsolatos részletes tajékoztatasért keresd fel
a kiskereskedelmi értékesitési pontot, ahol
a terméket vetted, vagy a helyi hatosagot!



XAPAKTEPUCUTKU

* Nekn

+ KoxeHu HayLH1Lm

+ TeKCTUIHN HayLLIHMLK

+ YyBcTBUTENIEH MUKPOhOH

WHCTANALUMA

+ CBbpXETe yCTPOMCTBOTO KbM MUHI XaK

CMNELUPUKALMA

* HuBo Ha 3ByKa 105 ab ‘ ‘ g
* YecToTHa xapakTepucTuka Ha cnywankute 20-20000 My I~
* UmMnegaHc 32 0hm °
* YyBCTBUTENHOCT Ha MUKpOohOHa -58 nb

* YecToTHa XxapakTepucTuka Ha MukpodoHa 30-16 000 Iy

* KoHekTOp

« [IbnXuHa Ha Kabena 20m
CbABPXAHUE HA

KYTUATA U3UCKBAHUA

*+ Cnywanku Canary

+ KpaTka MHCTpyKLns 38
MHCTanaums

WHOOPMALIUA 3A BE3OMACHOCT

+ MpoayKTbT TpsibBa Aa ce U3non3sa
o NpefiHa3HayeHme.

* HenpaBOMEpHMAT PEMOHT 1N IEMOHTaX Lue

aHy/Mpa rapaHLMsiTa 1 Moe ia OBPE/IV NPoAyKTa.

* M3nyckaHeTo Wnu yapsAHETO Ha YCTPONCTBOTO
MOXe /1a ro oBpe/v, Hazipacka i a NpUYMHI
Apyrv fieekTn.

He usnonssaiite ycTPONCTBOTO NPW HUCKK

1 BUCOKM TEMMePaTypu, CUIIHU MarHUTHU NoneTa
V¥ BbB B/laXkHa Un NpalHa cpeaa.

+ HenpaBunHata ynotpe6a Moxe Aa
noBpe/n yCTPOMCTBOTO.

@ RoHS ﬁ

C€

+ PC unu ycTpoiicTso,
CBBMECTMMO C MUHM YKaK MopT

+ Windows® XP/Vista/7/8/10

2x 3,5 MM minijack

FAPAHUMA

* 2T.rapaHuus ot
npoussoauTens

OBLLU ycnoBusa

+ BesonaceH NpoayKT, Cbo6pa3eH C U3UCKBaHUATA
Ha EC.

+ MpoAyKTLT e NPoM3Be/ieH B CbOTBETCTBUE CbC
EBponeiickua RoHS ctanpaprt.

+ CumBonbT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbCT Koba
3a GOKNyK), Mokasea, Ye TO3N MPOAYKT He
e flomMallleH 0Tnagbk.C NoAXOAAWM cpeacTea
3a ynpaBrieHu1e Ha OTNaabLUMUTe Ce U3BATBAT Ha
nocneauumMTe, KOMTO Ca BPEeAHM 3a XxopaTa
M OKONHaTa CpeAa W ca pesyntat OT OnacHn
MaTepuany, M3Mon3BaHW B  YCTPOMCTBOTO,
KaKTO 1 HeNpaBnIHO CbXpaHeHue 1 06paboTka.
3aumTeTe OKONHaTa Cpe/la, KaTo peLmkiupaTte
onacHM OTNaAbLM NOAXOAAILO. 3a Aa nonyunTte
nozpo6Ha MHpOpMaumMs 3a peuuknupaHe Ha
TO3M MPOAYKT, MO, CBbPXKETE Ce C Balus
TbProBeL| W1 MecTHa BNacT.



OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKU

+ HeGonbLuoii Bec

* TekcTUNbHble aMbyLLIOpbI

+ Perynnposka rpomMKocTu

* YyBCTBUTENbHbI MUKPODOH

YCTAHOBKA

* [MoAKNOUNTE YCTPOMCTBO K NOPTY
3.5 MM (minijack)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKKU

* YyBCTBUTENBHOCTb HayWwHUKoB 105 Ab ‘ ‘ ” =
* [lnanasoH 4acToT HayLIHUKOB 20-20000 Ty I
+ ConpoTuBnexve 320hm °
* YyBCTBUTENBHOCTb MUKpOhOHa  -58 AB

+ [lnanasoH YactoT MUKpohoHa 30-16000 Iy

* Pasbem 2x 3,5 MM minijack

« [nvHa kabens 20m

COEPXXUMOE CUCTEMHbBIE TPEBOBAHUA FTAPAHTUA

* HaywHwku Canary
+ KpaTkoe pykoBoaCTBO

+ MK nnn yCTpoiicTBO, COBMECTUMOE
¢ pa3bémom 3.5 MM (minijack)

* 2 rofia orpaHU4eHHoM
rapaHTUu M3BoAUTENs

+ Windows® XP / VISTA /7/8/10

BE3OMACHOCTb

* Mcnonb3oBaTb N0 Ha3HaYeHUHo.

+ PEMOHT U1 1EMOHTaX HEYMONHOMOYEHHbIMM
NMLAMM BEIET K aHHYNIMPOBAHMIO
rapaHTUM 1 MOXET CTaTb NPUYMHOI
NOBPEXAEHNS YCTPOINCTBA.

+ MapeHne unn yaap ycTpoicTaa MoryT npusecT
K €ro rnoBpexAeHIIo, 06pa3oBaHMIo LiapaniH unu
Apyrum aecdekTam.

He 1cnonb3oBsaTb yCTPOMCTBO NPY HUSKUX

¥ BbICOKWX TeMMepaTypax, B CUMIbHbIX
MarHUTHbIX MOMIAX, @ TaK)Ke BO BAAXHON nau
nbiNbHOW cpefe.

+ HenpaBu/ibHas aKcnlyaTaLns MoXeT
MOBPEANTL YCTPOMCTEO.

CE @ X

OBLLAA UHOOPMALIMA

+ MpogyKT 6e30naceH, COOTBETCTBYET
Tpe6oBaHuaM EC n TC.

* MpoAYKT U3roToBJIEH COrNacHO EBPOMNENCKOi
Hopme RoHs.

* Vicnonb3oBaHue cumsona WEEE (nepeyépkHyTbin
MYCOpHbIN 6aK) 0603Ha4YaeT T, YTO MPOAYKT He
MOXET paccMaTpuBaTbCs B KayecTse GbITOBbIX
0oTX0A0B. [lnsi nonydyeHust 6onee MoAPO6HON
VH(GOPMALMKU  OTHOCUTENIbHO  NepepatoTKn
npoayKTa, 06paTUTECh B PO3HMYHBIA  MYHKT
npoAaxu, B KOTOPOM Bbl KYNWIW AaHHbIA
NPOAYKT WM XKe C NI0Ka/IbHbIM OPraHoM BNacTy.



WWW. COM

Visit our
website




